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GENERAL SAFETY INFORMATION

WARNING! Read and understand all instructions before using this
product. Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire or serious personal injury.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!

’ Prevent object and liquid entry. Liquid increases the risk of
electrical shocks and damages to the product.

> The unit is not shock-resistant. Do not use Depstech WiFi
Endoscope as a hammer and avoid impacting.

’ The lens and the tube are water resistant when the unit is fully
assembled, but the WiFi box is not watarproot. Do not immerse
the WiFi box in water.

> Do not use the camera if condensation forms inside the lens. Let
the water evaporate before using again.

7 Turn off the WiFi Endoscope and place it in a dry environment if it
is notin usage.

> Recycle the battery according to your districts regulations.

* Usually the camera will get hot when the LED is brightest, but it
will not affect the usage or life-span of the endoscope.

> The WiFi transmission distance is about 10 meters without any
obstacles. Please keep the distance between WiFi box and
mobilephone within that distance.

’ Please keep the unit away from other strong WiFi signals when
using this endoscope, otherwise, it may affect the WiFi connection
between the WiFi box and the smart phone.

» When charging, the power LED light flickers ; When it is fully
charged, 3 white LED lights will turn on. Please do not use any
other household adapter/wall charger to charge the WiFi
Endoscope, otherwise it may damage the power board of the WiFi
endoscope.

¢ Please note the camera probe is only IP67waterproof which
means it can only do underwater inspections for no deeper than
Tmeter and no more than several minutes. Otherwise, it may
damage the camera lens and affect image quality.

WELCOME

Thank you for buying this product. Before using the product, please
read all the instructions carefully.

FEATURES

This is utility class equipment with the function of real-time video
viewing, video recording and the picture capturing,etc. It is suitable
to use in narrow areas, and areas ove not easily accessible to the
human eye. Such as vehicle repairs, sewer inspection/mainte nance
and vent pipe inspection etc.

SPECIFICATIONS

Model WF050
Imaging sensor CMOS
Diameter 55mm  6.5mm  85mm 7.9mm
Horizontal view angle 66 degrees 80 degrees 72 degress
[ ] 2592x1944(8.5mm), Doubl
; Camera resolution 1600x1200(6.5mm 8.5mm), 1;;OX§20
E 1280%720,640x480,
v
3-10cm(Front
. camera)
Camera focal distance 7cm-40cm(fixed focus,not zoom) 2-6emiside
camera)
Power input DC5V/2A
Battery capacity 1500mAh
WiFi transmission distance 10 meters(without any obstacle)
Waterproofing grade IP67(for lens/tube only)

PRODUCT STRUCTURE INTRODUCTION

Camera Button

* For Double 1.0MP: short press camera button to
catch a photo;
Long press to switch side camera, and long press
again to display double camera images together
on App.

Power LED

Camera LED

Endoscope [ Brightness
Power Button Control b orh
i orc
Torch Light ——+ Zoom in Light
Button Zoom out

Reset

Micro-USB charging port

OPERATION

Instruction: The client-side can support Android/iOS/ windows
systems.

Version requirement: Support Android 2.3 and higher, iOS 6.0
and higher( Note: iOS 8.0 lower system can not record videos.)

Factory Default WiFi SSID: Jjetion _*»xxxxxx

these asterisks will randomly be replaced by a series of letters
and numbers randomly.

Factory Default Password: 12345678

(@ Schalten Sie zuerst den Netzschalter des WiFi-Endoskops ein. Die
Power-LED und die blaue WiFi-Signal-LED leuchten.

(3 Schalten Sie Ihr Smartphone ein und gehen Sie zu "Einstellun-
gen" des Telefons. Wahlen Sie WiFi / Wlan, um das
Standard-WLAN aus dem Endoskop auszuwédhlen und zu
verbinden, "Jetion _ ******** indem Sie das Standardkennwort
"12345678" eingeben, und klicken Sie anschlieBend auf join.

Detailed Operation Steps:

(D Search and download free “DEPSTECH” APP in APP Store or
“Depstech-WiFi” App in Google Play Store to install it.

4  Available on the
o App Store )
ANDROID APP ON
> Google play

(@ Firstly turn on the endoscope WiFi box power switch , the power
LED and the blue WiFi Signal LED will light up.

(3 Turn on your smart phone, then go to the phone "Settings";
choose WiFi/Wlan to select and connect the default WiFi from the
endoscope )" Jetion_********" hy entering default password
“12345678", and finally click join. If not, it means it failed to
connect, please reconnect or check the power of the WiFi box
before reconnecting.

please charge WiFi box through DC 5V 2A portable battery or
computer USB, or the battery box will burn.

Settings

Q Settings

@: Airplane Mode

| Wi-Fi Not Connected

Cancel Enter Password Join

Password eeeeesee

You can also access this WLAN network by bringing your
iPhone near any iPhone, iPad, or Mac which has connected to
this network and has you in their contacts.

< Settings WLAN

© WLAN D
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@ After joining the endoscope WiFi, please click the free”DEPSTECH”
or“Depstech-WiFi” on your smart devices and then you are ready
to operate the camera.

HOW TO USE “DEPSTECH"” APP:
1. Modify WiFi SSID and WiFi password.
in“DEPSTECH” app, and input the new

Click the” Settings”icon

WiFi SSID and password yu want to set. Then click” Set WiFi SSID”

setwirissb | & " Set WiFi Password” [[isetwirpasswora | to finish
modification

[ Set WiFi SSID )

Set WiFi Password
T 1
| RebootWFi  ClarPaswod

Note 1:if not necessary, we do not advise our customers to change
the original WiFi SSID and WiFi password for more stable using
experience. If you forget the modied password and WiFi SSID, please
press the reset button for 3 second and restart the endoscope and
your phone or pad to re-join its default WiFi.

Note 2: The new WiFi password must be within 8 characters either
numbers or letters without any special marks like asterisk "*” or dash

Note 3: The device needs to be restarted after the modification.
2. Capture photos or Record videos

For capturing photos, click icon on the main interface of the
app. For recording videos, click |i| icon on the main interface of the
app. For adjusting scope direction/range, click icon on the main
interface of the app.

3. Browse captured photos or recorded videos

For reviewing captured photos or recorded videos, click [_'-_- icon on
the main interface of the app.

Please kindly note that the photos and the videos will be saved in
your Photo app when you enable the app accessible to the “Photo”in
your phone settings.

4. Modify Camera Resolution
Click the” Settings”icon ¥

on the main interface, and then choose

the resolution via clicking 640x480  ljcon; confirm the
adjustment with touching Set Resolution icon.
HOW TO ZOOM

The zoom range is 1-3X. Shortly press zoom-in button once, and the
view will be expanded 1x. Second press will be 2X, and the third time
will reach maximum zoom-in scope.Zoom out the enlarged view as
similar as above steps. The pressed button is zoom-out button, and
the picture will not vary when the horizon is adjusted to the initial
status.

HOW TO INSTALL ACCESSORIES

The three (3) included accessories (mirror, hook and magnet) are
all attached to the camera in the same way as illustrated below.

ACCESSORIES

Anticlockwise Rotate clockwise Rotate

T = () g
HOW TO CHARGE WIFI ENDOSCOPE

Please charge the endoscope via PC computer or power bank (DC5V,
2A), using the attached micro USB to USB charging cable for that.

—=  PowerBank

(DC5V,2A)
PC

TROUBLESHOOTING

What can | do if no image is showing, or the connection
fails, or the image freezes?
1. Please check whether you have input the correct WiFi Password.

(Note: Please remember the password if you have modified
,otherwise, it will result in connection fails.)

2. Please check whether the WiFi box is full of power. Lower power
may cause connection fails, so charge it accordingly.

Try to restart the WiFi box and reconnect it with your phone.

3.

4. Exit the APP interface, and re-enter.

5.Try to uninstall the WiFi View APP, then re-install and update it.
6.

Please keep the distance between the WiFi box and mobile phone
within 10 meters without any obstacles.

7. Keep away from other strong WiFi signals. Turn it off when using
this WiFi endoscope.

8. Please turn off your cellular data. Have you seen any window
pop-ups"The internet connected but not available? If so,please
click the window and choose stay connection.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG! Benutzen sie das Produkt erst nachdem sie diese
Beschreibung gelesen und verstanden haben.

Falsche Bedienung kann einen elektrischen Schlag, Feuer under
Personenschdden zur Folge haben.

ANLEITUNG AUFBEWAHREN!

> Verhindern sie das Eindringen von Flissigkeiten. Fliissigkeiten
erhohen das Risiko von elektrischen Schlag und beschadigen das
Produkt.

* Das Produkt ist nicht Sto3fest. Nutzen sie das Depstech WiFi
Endoskop nicht als Hammer und lassen sie es nicht fallen.

> Die Linse und das Kabel sind Wasserfest wenn sie korrekt
montiert sind. Die WiFi Box ist NICHT Wasserfest, schiitzen sie
diese!

* Benutzen sie die Kamera nicht wenn sich im inneren Konden-
swasser gebildet hat, lassen sie das Wasser vor der ndchsten
Benutzung raus.

> Schalten sich das Gerat nach der Benutzung aus und lagern sie es
trocken.

* Wahrend des Ladevorgangs flackert die Power-LED-Anzeige.
Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchten 3 weil3e
LED-Anzeigen auf. Verwenden Sie zum Aufladen des WLAN-Endo-
skops keinen anderen Haushaltsadapter / Ladegerat, da sonst die
Stromversorgungsplatine des WLAN-Endoskops beschadigt
werden kann.

DANKE

Danke das sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben, bitte lesen
sie die Anleitung sorgfalltig,

EINGENSCHAFTEN

Dieses Produkt ist perfekt geeignet um per Echtzeit Video Anzeige
Einsicht in verwinkelte Bereiche zu bekommen. Video und Bildauf-
nahme des Einsatzes sind moglich. Einsatzbereiche sind z.B
Reperaturen im Motorraum, Begutachtung von Rohren, Kanalinspek-
tionen etc.

SPEZIFIKATION

Model WF050
Bildaufnahm CMOS
Durchmesser 55mm  6.5mm  85mm 7.9mm

PRODUKTSTRUKTUR EINFUHRUNG

Kamerataste

* Fuir doppelte 1.0MP: Driicken Sie kurz die
Kamerataste, um ein Foto aufzunehmen.
Driicken Sie lang die Kamerataste, um die
Seitenkamera zu wechseln, und erneut lang

Betriebsa- driicken, um doppelte Kamerabilder in der
nzeige App zusammen anzuzeigen.
LED Kamera-LED
EndoskopEin | Helligkeits LED-

-/ Ausschalter
Fackel Licht
Taste

Kontrolle
VergréBRen

Taschen-
lampe

Verkleinen Reset-Knopf

Micro-USB-Ladeanschluss

BETRIEB

Anleitung: Der Client kann Android /iOS / Windows-Systeme
unterstltzen.

Versionsanforderung: Unterstiitzt Android 2.3 und héher, i0S

4  Available on the

¢ App Store
. ANDROID APP ON
> Google play

(2 Schalten Sie zuerst den Netzschalter des WiFi-Endoskops ein. Die
Power-LED und die blaue WiFi-Signal-LED leuchten.

(3 Schalten Sie Ihr Smartphone ein und gehen Sie zu "Einstellungen"”
des Telefons. Wahlen Sie WiFi / Wlan, um das Standard-WLAN aus
dem Endoskop auszuwdhlen und zu verbinden, "Jetion _ ¥**¥*x*x"
indem Sie das Standardkennwort "12345678" eingeben, und
klicken Sie anschlieBend auf join.

Settings

Q Settings

Airplane Mode

{ Settings WLAN

©) WLAN D
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@ Klicken Sie nach dem Beitritt zum Endoskop WiFi auf das
kostenlose "DEPSTECH" oder "Depstech-WiFi" auf lhren
Smart-Geraten, und Sie konnen die Kamera jetzt bedienen.

VERWENDUNG “DEPSTECH” APP:
1 Andern Sie die WLAN-SSID und das WLAN-Kennwort.

Hinweis 1: Wenn dies nicht erforderlich ist, raten wir unseren
Kunden nicht, die urspriingliche WLAN-SSID und das WLAN-Ken-
nwort zu dndern, um eine stabilere Verwendung zu gewahrleis-
ten. Wenn Sie das verdnderte Kennwort und die WLAN-SSID
vergessen haben, driicken Sie die Reset-Taste 3 Sekunden lang
und starten Sie das Endoskop und lhr Telefon oder Pad erneut,
um das Standard-WLAN wieder herzustellen.

Hinweis 2: Das neue WLAN-Passwort muss aus héchstens 8
Zeichen bestehen, entweder aus Ziffern oder Buchstaben ohne
besondere Zeichen wie Sternchen "*" oder Bindestrich "-".

Hinweis 3: Das Gerat muss nach der Anderung neu gestartet
werden

2. Fotos aufnehmen oder Videos aufnehmen

Klicken Sie in der Hauptoberflache der App auf das Symbol ,um
Fotos aufzunehmen. Klicken Sie zum Aufnehmen von Videos auf der
Hauptoberfliche der App auf das Symbol [@ . Klicken Sie in der
Hauptoberflache der App auf das Symbol (B , um die Richtung /

L H
den Bereich, die Richtung / den Bereich des Bereichs anzupassen.

3. Durchsuchen Sie aufgenommene Fotos oder aufgezeich-
nete Videos

VERWENDUNG VERGROREN

Der Zoombereich betragt 1-3X. Driicken Sie einmal kurz die
Zoom-Taste und die Ansicht wird 1x erweitert. Das zweite Driicken ist
2x, und beim dritten Mal wird der maximale Zoombereich erreicht.

VergroBern Sie die vergroBerte Ansicht wie in den obigen Schritten.
Die gedriickte Taste ist die Zoom-Out-Taste. Das Bild andert sich nicht,
wenn der Horizont auf den urspriinglichen Status eingestellt ist.

Gegen den Uhrzeigersinn drehen im Uhrzeigersinn drehen

= = G A
SO INSTALLIEREN SIE ZUBEHOR

Die drei (3) mitgelieferten Zubehorteile (Spiegel, Haken und Magnet)
werden auf die gleiche Weise wie unten abgebildet an der Kamera
angebracht.

LADEN SIE DAS WIFI-ENDOSKOP AUF

Laden Sie das Endoskop liber einen PC-Computer oder eine Power
Bank (DC 5V,2A) auf. Verwenden Sie dazu das mitgelieferte

FEHLERBEHEBUNG

Was kann ich tun, wenn kein Bild angezeigt wird oder die

Verbindung fehlschlagt oder das Bild einfriert?

1. Bitte Gberpriifen Sie, ob Sie das richtige WLAN-Passwort eingege-
ben haben. (Hinweis: Bitte merken Sie sich das Passwort. Wenn Sie
Anderungen vorgenommen haben, fiihrt dies zu einem Verbind-
ungsfehler.)

2. Bitte Uberpriifen Sie, ob die WLAN-Box voll ist. Ein geringerer
Stromverbrauch kann dazu fiihren, dass die Verbindung nicht
funktioniert.

3. Starten Sie die WLAN-Box neu und verbinden Sie sie erneut mit
Ihrem Telefon.

4. Beenden Sie die APP-Schnittstelle und wiederholen Sie die
Eingabe.

5. Deinstallieren Sie die WiFi View APP, installieren Sie sie und
aktualisieren Sie sie erneut.

6. Halten Sie den Abstand zwischen der WiFi-Box und dem Mobiltele-
fon innerhalb von 10 Metern ohne Hindernisse.

7. Halten Sie sich von anderen starken WLAN-Signalen fern. Schalten

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS!

* Veuillez empécher la pénétration d'objets et de liquides. Le liquide
augmente les risques d'électrocution et d'endommagement du
produit.

* L'appareil n'est pas résistant aux chocs. N'utilisez pas I'endoscope
WiFi Depstech comme un marteau et évitez les chocs violents.

* La lentille et le tube sont résistants a I'eau lorsque 'appareil est
completement assemblé, mais pas le boitier WiFi.N'immergez pas
la boite WiFi dans I'eau.

* N'utilisez pas la caméra si de la condensation se forme a l'intérieur
de l'objectif. Laissez I'eau s'évaporer avant de |'utiliser a nouveau.

* Eteindve I'endoscope WiFi et placez-le dans un environnement

I'image.

* Lors du chargement, le voyant d'alimentation clignote; Quand il
est complétement chargé, 3 LED blanches s'allument. N'utilisez
aucun autre adaptateur domestique / chargeur mural pour
charger I'endoscope WiFi, car cela pourrait endommager la carte
d'alimentation de I'endoscope WiFi.

BIENVENU

Merci d'avoir acheté ce produit. Avant d'utiliser le produit, veuillez
lire attentivement toutes les instructions.

FONCTIONNALITES

Ceci est un équipement de classe utilitaire avec la fonction de
visualisation vidéo en temps réel, d’enregistrement vidéo, de

Distance de transmission WiFi 10 métres (sans aucun obstacle)

Degré d'étanchéité IP67 (pour objectif / tube uniquement)

INTRODUCTION DE LA STRUCTURE DU PRODUIT

Bouton caméra

* Pour Double 1.0MP: appuyez briévement sur le
bouton de la caméra pour prendre une photo;
Appuyez longuement pour changer de caméra
latérale et appuyez de nouveau pour afficher
les images de double caméra ensemble sur

. I'application

LED puissance Controle

Bouton 4
de puissance |dum|nosne
de I'endoscope e

la caméra Lumiere

ultérieures, i0S 6.0 et versions ultérieures (Remarque: le systeme
inférieur iOS 8.0 ne peut pas enregistrer de vidéos.).

SSID WiFi par défaut d'usine: Jetion _ *#ssss

ces astérisques seront remplacés de maniére aléatoire par une
série de lettres et de chiffres pris au hasard.

Mot de passe d'usine par défaut: 12345678
ETAPES DETAILLEES DE L'OPERATION:

(D Veuillez rechercher et télécharger gratuitement l'application
«DEPSTECH» sur Apple Store ou l'application «Depstech-WiFi» sur
Google Play Store pour l'installer.

# Available on the
o App Store

Settings

Q Settings

Airplane Mode

| Wi-Fi Not Connected

Cancel Enter Password Join

Password eeeeeeee

You can also access this WLAN network by bringing your

COMMENT UTILISER L'APPLICATION “DEPSTECH":

1. Modifiez le WiFi SSID et le mot de passe WiFi.

Veuillez cliquer sur l'icone "Paramétres" dans I'application “DEPS-
TECH" et entrez le nouveau SSID WiFi et le mot de passe que vous
souhaitez définir. Cliquez ensuite sur «Set WiFi SSID» [ setWiripassuerd
et «Set WiFi Password» [sstwirissio pour terminer la modification.

spéciale, telle que l'astérisque «*» ou un tiret «».

Remarque 3: L'appareil doit étre redémarré aprés la modifica-
tion.

2. Capturer des photos ou enregistrer des vidéos

Pour capturer des photos, cliquez sur l'icéne dans l'interface
principale de I'application. Pour enregistrer des vidéos, cliquez sur
l'icéne sur l'interface principale de I'application . Pour ajuster la
direction / la portée de I'étendue, cliquez sur l'icone [ sur
I'interface principale de I’ application.

3. Parcourir les photos capturées ou les vidéos enregistrées

Pour revoir les photos capturées ou les vidéos enregistrées, cliquez
sur l'icone [l dans l'interface principale de I'application. Les photos
et les vidéos seront enregistrées dans votre application Photo

Horizontaler Blickwinkel 66 Degress 80 Degress 72 Degress 6.0 und héher (Hinweis: Das Betriebssystem iOS 8.0 kann keine | - : -~ u " e Micro-USB-Ladekabel Si Sie di WiFi-Endosk d
. - . . . : . = Wi-F Not C ted Klicken Sie in der App “DEPSTECH" auf das Symbol Einstellun- . . . ie es aus, wenn Sie dieses WiFi-Endoskop verwenden.
% Beachten sie die umweltgeréchte Entsorgung der Batterie. Vid fneh y @ wir oo d"aeben Si F:_jp ﬁ d & , Klicken Sie in der Hauptoberflache der App auf das Symbol [g , um . . . .
» " - 2592x1944( 8.5mm ), ek ideos aufnehmen.). genund”geben Sie die neue WLAN-SSID und das neue Kennwort ein, aufgenommene Fotos oder aufgezeichnete Videos anzuzeigen. Die 8. Bitte schalten Sie Ihre Mobilfunkdaten aus. Haben Sie Popup-Fen-
% Es ist normal das die Kamera warm wird, gerade wenn die Led au o Aufl ! R .. . . ie Si 6 Kli i Set WiFi Passviord . - B . 2 i i
sist1 eraw rd, gerade w | g ufldsung :gggx;gg%iosjgs SMm) 5604720 Werkseitige Standard-WLAN-SSID: Jetion _ ******** Djese ::ile Sie festleggn mochEen Klicken Sie dann a‘aluf iPasso Fotos und Videos werden in Ihrer Foto-App gespeichert . wenn Sie ster gesehen? "Das Internet ist zwar verbunden, aber nicht
die hochste Stufe gestellt ist, dies beeintrachtigt nicht die = x720,640%x480, Sternchen werden zufillig durch eine Reihe von Buchstaben und Cancel Enter Password Join WLAN-SSID einstellen" und SWE S WLAN-Kennwort die App fiir das "Foto" in den Telefoneinstellungen aktivieren 1' verfligbar? Klicken Sie in diesem Fall auf das Fenster und wihlen
Lebensdauer des Endoskops. = 3-10cm(meine Zahlen ersetzt @ festlegen". 4. And sie die K - ' Sie" Bleib Verbindung "
- . ) . . . : . Andern Sie die Kameraauflosun —
* Das WiFi hat eine Reichweite von 10 Metern, bitte halten sie Brennweite 70-40cm (Fixfokus, nicht Zoom)  Kamera) Werkseitia voreingestelltes Passwort: 12345678 . g Power Bank
diesen maximalen Abstand von Handy und WiFi Box ein. i‘6cm(se'te”‘ 9 9 : Password eeseeeee Klicken Sie auf der Hauptoberfliche auf das Symbol g “Einstellun- (DC5V,2A)
*Halten sie Abstand zu anderen starken WiFi Signalen, diese : — AUSFUHRLICHE ARBEITSSCHRITTE: You can also access this WLAN network by bringing your gen”und wahlen Sie dann die Auflosung durch Klicken auf das
‘ i ) . Leistungsaufnahme DC5V/2A iPhone near any iPhone, iPad, or Mac which has connected to Symbol 640480 > Best'aitigen Sie die EinStEHUnQEn mit
kénnten die Verbindung beeinflussen. Batteriekapazitit S @ Suchen und laden Sie die kostenlose App “DEPSTECH” im Apple this network and has you in their contacts. D | ] dem Symbol Set Resolution :
2 Bitte beachten sie das Die Sonde nur IP67 Wasserdicht ist (bis zu WiFi-Ubertragungsdistanz 10 meters(without any obstacle) f‘tore ct)der die App"Depstech-WiFi” im Google Play Store EETTTEE BT
. . - . erunter.
Tm Wassertiefe flir wenige Minuten) Wasserfestigkeit IP67(nur fiir Objektiv / Kamerakopf)
9 10 11 12 13 14 15 16
INFORMATIONS GENERALES DE SECURITE % Veuillez noter que la sonde de la caméra est uniquement e 40em 3—}0;m(|ca)méra OPERATION Sinon, cela signifie <:11:Iue IIa Iconnexion adécrogjé. V(i/l\J/iIFIez vousd Dhore ot fend Wi - | mocijiﬁé e; le SSIZWi—Fi,dalppuyez Isur Le bouton de réinitif!is::tion Effectuez Iun zoom arriiejre sur IaL vmtj)e agrandife dela mémimaniérj
. . . . 4 PR . f 5 : rincipale, . reconnecter ou vérifier I'alimentation de la boite WiFi avant de prés avoir rejoint I'endoscope WiFi, veuillez cliquer sur les pendant 3 secondes, redémarrez I'endoscope et votre téléphone que pour les étapes ci-dessus. Le bouton enfoncé est un bouton de
1 étanche IP67, ce qui signifie qu'elle ne peut effectuer des Distance focale de lacaméra . ) p_ . . ; ; - L . . o < X
QT';FINT'ON- Ve:;"!le_l're et comprir;drf totUteIs les |rjcstrut§t|ons avant inspections sous-marines que pour une profondeur maximale o (Mise au point fixe,pas de zoom) |2at6écr:|]<(=_§amera :nstruc\tlon. Les appareils des clients peuvent prendre en charge vous reconnecter. Veuillez charger le boitier WiFi via une batterie "DEPSTECH" ou "Depstech-WiFi" sur vos appareils intelligents, puis ou pad pour rejoindre le Wi-Fi par défaut. zoom arriére et I'image ne variera pas si I'horizon est réglé sur le
i utl |s,er,ce pro uit. Le non respect de toutes esllns ryc lons N lusi . . | . @ - - es systemes Android /i0S / Windows. portable DC 5V 2A ou un ordinateur USB, sinon le boitier de la vous étes prét a faire fonctionner la caméra.US: . A . statut initial.
énumérées ci-dessous peut provoquer un choc électrique, un de 1 métre et de plusieurs minutes. Sinon, cela pourrait £ Entrée de puissance DC5V/2A Versi ise: Pri N d'Android 2.3 et batterie brl Remarque 2: le nouveau mot de passe WiFi doit étre composé Rotation dans le sens des
) . ! it : o ersion requise: Prise en charge d'Android 2.3 et versions atterie brllera. . . : ) ) o
incendie ou des blessures graves. endommager l'objectif de la caméra et affecter la qualité de 5 T b TEsam q 9 de 8 caracteres au maximum, sans chiffre ni lettre, sans marque Rotation dans le sens antihoraire aiguilles d'une montre

[ |
= (6] — .
COMMENT INSTALLER DES ACCESSOIRES

Les trois accessoires fournis (miroir, crochet et aimant) sont tous fixés
a la caméra de la méme maniére que celle illustrée ci-dessous.

Comment charger un endoscope WiFi

Veuillez charger I'endoscope via un ordinateur ou une banque
d’alimentation (CC, 5V, 2A), en utilisant le cable de charge micro usb

1()“ Ii.
R )

visualizzare le immagini della doppia video

sec s'il n'est pas utilisé. capture d'images, etc. Il convient aux zones étroites et difficilement Bouton Zoom torche LED iPhone near any Phone, Pad, or Mac which has connected to Nt enregistres tre a| ; -
% Recyclez la batterie conformément 4 la réglementation de votre accessibles a I'ceil humain. tels que: réparations de véhicules, lumiére torche avant Bouton de Ao — this network and has you in their contacts. . Iorqu(? vous activez | ?p’pllcanon accessible a la «<Photo» dans les / USBversmicoUss :t:]i?:aic:
diStI?;Ct inspection / entretien d'égouts, inspection de tuyaux d'aération, electrique Zoom arriére réinitialisa- “» Google play s parametres de votre téléphone. N— PC oC 5y 2
. tion . . . . z !
etc. 4 SotWiipassvord 4. Modifier la résolution de la caméra
# Géneralement, la caméra chauffe lorsque la LED est la plus = (2) D'abord, activez l'interrupteur d'alimentation du boitier WiFi de Csettnes e [ e ) Cli l'ico P etres» de l'interf: incipal i DEPANNAGE
brillante, mais cela n'affectera pas I'utilisation ni la durée de vie de CARACTERISTIQUES , ' DL i i = iquez sur l'icone e}y «Paramétres» de I'interface principale, puis ue puis-ie faire si aucune image ne s'affiche. si la connex-
l'endoscope b I'endoscope, le voyant d'alimentation et le voyant bleu du signal 3  meewn  Gepmed choisissez la résolution en cliquant sur l'icone a0 Q 'ph J s . % ’
% Ladi det ission WiFi est d'environ 10 mé Modéle WF050 WiFi s'allument. WLAN O puis confirmez le réglage en touchant l'icone Set Resolution lon echoue ou st fimage se ge:
X La distance de transmission WiFi est d'environ 10 métres sans .. . ) . o ) e ) -
aucun obstacle. Veuillez garder la distance entre le boitier WiFi et T ETEESTE cMOs Micro-USB-Port de charge (3 Allumez votre smartphone, puis allez dans le "Parameétres" du ~ Jetion_fe003114 a=0 COMMENT ZOOMER 1. Veuillez verifier sl vous avez entre le bon mot de passe WIFL
le téléph : ble d 9 di © Diamétre 55mm  65mm  85mm 7.9mm téléphone; choisissez WiFi / Wlan pour sélectionner et connecter Remarque 1: si cela n'est pas nécessaire, nous ne conseillons pas a - . (Renjargug: veuillez ne pz?\s oqbller le mot de passe si vous avez
e téléphone portable dans cette distance. .g Angle de vue horizontal EE 80degrés 72 degrés le Wi-Fi par défaut de I'endoscope, «Jetion _ *****x%%, en " q : h | SS'IDD WiFi et | ’ q WiFi d' P La plage de zoom est 1-3X. Appuyez brievement une fois sur le modifié, sinon, la connexion échouera.)
* Veuillez tenir cet appareil a I'écart de tout autre signal WiFi S saisissant le mot de passe par défaut «12345678», puis cliquez sur ngzrcl:engtsex eécrieanncgeeé'jtilisatior: : Ieuts itr:i;)lte Sei \F/)zzsseoulblliez(;(r;%:rc])i bouton de zoom avant et la vue s'agrandira de 1x. La deuxieme 2. Veuillez vérifier si la boite WiFi est pleine d’alimentation. Une
puissant lors de |'utilisation de cet endoscope, sinon, la connexion e devue h | 2592x1944(8.5mm), Double rejoindre z P P ' pression sera 2X, et la troisiéme fois atteindra la portée maximale du puissance inférieure peut entrainer une défaillance de la connex-
i At e ; A Angle de vue horizonta ' e passe
V\f{lfFl entre le boitier WiFi et le smartphone pourrait en étre gie de vue horiz :gggi;ﬁg%ﬁ&n}% 85mm), 4 580x720 P zoom avant. ion, chargez-la en conséquence.
affectée. ’ '
17 18 19 20 21 22 23 24
3. Essayez de redémarrer la boite WiFi et de la reconnecter avec votre * Non utilizzare la fotocamera se si forma condensa all'interno CARATTERISTICHE INTRODUZIONE ALLA STRUTTURA DEL PRODOTTO p— WLAN Nota 1: se non necessario, non consigliamo ai nostri clienti di Ridurre la vista ingrandita come i passaggi precedenti. Il pulsante
téléphone. dell'obiettivo. Lasciare evaporare |'acqua prima di riutilizzarla. Questa & un'attrezzatura di classe economica con la funzione di Pulsante della fotocamera " Xa”ab'es‘i"o‘;ee modificare I'SSID WiFi e la password WiFi originali per un'espe- premuto & il pulsante zoom-indietro e Iimmagine non variera
4. Quittez l'interface APP et entrez a nouveau. » Spegni I'Endoscopio WiFi e posizionalo in un ambiente asciutto visualizzazione video in tempo reale, registrazione video e acqui- *Per Double 1.0MP: premere brevemente il PP 3 rienza piu piacevole. Se si dimentica la password modificata e il quando I'orizzonte sara regolato sullo stato iniziale.
5 . - - : N ) Isante della f foto; iFi i i ' I . )
5. Essayez de désinstaller I'application WiFi View, puis réinstallez-le et senon e in uso. sizione di immagini, ecc. E adatto per I'uso in aree ristrette e aree non Fremert s 1ungo per combiare s videocomern. - WLAN D SsID WIFI{' przmere il pU'f;anltefd' ”p”'sltmcc)j per 3 secgndl e Ruota in senso antiorario Ruota in senso orario
mettez-le a jour. ¥ Ricicla la batteria in base alle normative del tuo distretto. facilmente accessibili all'occhio umano. Come: riparazioni di veicoli, laterale e premere di nuovo a lungo per oogle play ) - riavviare l'endoscopio e il telefono o il pad per accedere nuova- | |
v Jetion_fe003114 8= O mente al WiFi predefinito. m W

6. Veuillez maintenir la distance entre le boitier WiFi et le smartphone

> Di solito la fotocamera si scalda quando il LED ¢ piu luminoso, ma

ispezione / manutenzione di fognature, ispezione di tubi di sfiato ecc.

. . o X LED di camera nsieme sullapp. @lnserire innanzitutto l'interruttore di alimentazione della scatola Nota 2: la nuova password WiFi deve essere compresa tra 8
a moins de 10 métres sans aucun obstacle. non influisce sull'uso o sulla durata dell'endoscopio. SPECIFICHE alimentazione e Lo S : : ; . P S pre .
o i T L . ) ] o o ) ) ] Controllo della WiFi dell'endoscopio, il LED di alimentazione e il LED di segnale @ o I " " caratteri o numeri senza lettere speciali come I'asterisco "*" o il
7. Eloignez-vous des autres signaux WiFi puissants. Eteignez-le % La distanza di trasmissione WiFi & di circa 10 metri senza ostacoli. Modello WE050 Tasto di lminosits del LED WiFi blu si accendono. Dopo collegato al WiFi dell'endoscopio, fai clic sul "DEPSTECH" o trattinG "-" COME INSTALLARE GLI ACCESSORI
lor % ilisez n WiFi. i i i iFiei accensione : N o o "Depstech-WiFi" gratuito sui tuoi dispositivi smart e sei pronto per ’ - . . . .
orsque vous utilisez cet endoscope Si pregald|dmantenere la distanza tra la scatola WiFi e il telefono Sensore diimagine CMOS dell'endoscopio della videocamera roin ® Accendi il tuo smartphone, quindi vai al telefono "Impostazioni'; utilisare a fotoczmera Nota 3: il dispositivo deve essere riavviato dopo la modifica. I'tre (3) accessori inclusi (specchio, gancio e magnete) sono tgttl
8.Veuillez éteindre vos données cellulaires. Avez-vous vu des entro taje distanza. Diametro Tl [ T ol T e oo Pulsante Ingrandire LED scegli WiFi / Wlan per selezionare e connettere il WiFi predefinito : ) ) collegati alla fotocamera nello stesso modo illustrato di seguito.
fenétres contextuelles "Internet connecté mais non disponible? Si X Si prega di tenere il prodotto lontano da altri segnali WiFi potenti Angolo divisione orizzontale 66 grad 80gradi 72 gradi della torcia Zoom indietro Tast dall'endoscopio "Jetion _ ********" jnserendo la password 2. Cattura foto o registra video COME RICARICARE L'ENDOSCOPIO WIFI
. . n . e - . . . . . . asto - L. L . . . .
oui, cliquez sur la fenétre et choisissez de rester connecté. quando si usa questo endoscopio, altrimenti potrebbe influire reset predefinita "12345678" e infine fai clic su Partecipa. In caso Per scattare foto, fai clic sull'icona nell'interfaccia principale ] o . ] ]
sulla connessione WiFi tra la scatola WiFi e lo smartphone. 2592x1944(8.5mm), Doppio contrario, significa che non & riuscito a connettersi, si prega di dell'app. Per registrare video, fai clic sull'icona [ sull'interfaccia Si prega di caricare I'endoscopio tramite computer pc o power bank
> Si prega di notare che la sonda della telecamera & solo IP67 S Risoluzione della fotocamera Eggi;gg%ﬁ&?& 85mm) 1780x720 ricollegare o controllare la potenza della scatola WiFi prima di principale dell'app. Per la regolazione della direzione / itervaIIo (DC'”5Vr 2A), utilizzando il cavo di ricarica micro USB allegato per
_ impermeabile, il che significa che puo eseguire solo ispezioni § ' ' ricollegarsi. Caricare la scatola WiFi tramite la batteria portatile DC dell'obiettivo, direzione / intervallo, fare clic sull'icona sull'inter- quelio. o
| o di i diverei minuti 3 3-10cm 5V 2A o USB del computer, o I tola della batteria si faccia principale dell'app .
@ o \ puter, oppure la scatola della batteria si princip pp ,
subacquee per non piu di T metro e non piu di diversi minuti. In caso E Ingresso alimentazione 7 cm-40 cm (fuoco fisso, EZ{QSL‘;Z'E) Porta di ricarica micro-USB brucia. . o . . ¢ +
INFORMAZIONI GENERALI DI SICUREZZA contrario, si potrebbe danneggiare 'obiettivo della fotocamera e non zoom) 2-6cmilato 3. Sfoglia le foto catturate o i video registrati e Ty — -
) o ) influire sulla qualita dell'immagine. telecamera) FUNZIONAMENTO T COME NT UTILISER L'APPLICATIONE “DEPSTECH": Per rivedere le foto scattate o i video registrati, fai clic sull'icona [l - = Power Bank
AVVERTIMENTO! Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di . L . L . . Capacita della batteria DC 5V/2A : . " : - . i - Micro USBa USB
" ) »: Durante la ricarica, la spia del LED di alimentazione si ; Fanie i . ; iy : Q Settings . - . nell'interfaccia principale dell'app. Le foto e i video verranno salvati (DC5V,2A)
utilizzare questo prodotto. La mancata osservanza di tutte le urante la ricarica, la spia de alimentazione si guasta; ) ' o - Istruzioni: Si pud supportare i sistemi Android /i0S / Windows. 1. Modifica WiFi SSID e WiFi password. . e o " pC
. o . : . . Quando & completamente carica, si accenderanno 3 luci LED Distanza di trasmissione WiFi - 1500mAh nell'app Foto quando si abilita I'app accessibile per "Foto" nelle
istruzioni elencate di seguito pud provocare scosse elettriche P ’ Requisiti dell ione: t Android 2.3 ioni lic sull' " ioni" nell'aop " " aincari . L
incendi o gravi lesioni personali ' bianche. Si prega di non utilizzare nessun altro adattatore domesti- Distanza focale della telecamera 10 metri (senza alcun ostacolo) equisit %Sa versione: supporto per (Nn roi | 3e verSIfonl Fare clic sull'icona [ "Impostazioni" nell'app "DEPSTECH" e inserire impostazioni del telefono. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
. : : : ' COWE: . . - I successive, i0S 6.0 e versioni successive (Nota: il sistema inferiore Airplane Mode il nuovo WiFi SSID e la password che si desidera impostare. Quindi . . . . . . . .
co / caricabatterie da muro per caricare I'Endoscopio WiFi, altrimen- Grado di impermeabilita IP67 (solo per obiettivo / tubo) : . . . P . ; pa . — p Q - 4. Modifica la risoluzione della fotocamera Cosa posso fare se non viene visualizzata alcuna immagine
| . : o ; an. iOS 8.0 non pud registrare video.). fare clic su "Imposta WiFi SSID SeQWilEssowo e "Imposta WiFi
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI! ti si potrebbe danneggiare la scheda di alimentazione dell'en | WicFi ot Comnected _ ) . . B o o la connessione non i limmaaine si bl ,
s - . . s RNk 2 password" Set WiFi SSID per completare la modifica Fare clic sull'icona Impostazioni" sull'interfaccia principale, quindi o se la connessione non riesce o 'l agine si blocca!
% Evitare l'ingresso di oggetti e liquidi. Il liquido aumenta il rischio doscopio WiFi. SSID WiFi predefinito di fabbrica: Jetion _ lezi la risoluzi ite I' SR del cli . L . o -
di lettriche e danni al brod & BENVENUTO Questi asterischi | ‘ tituiti d ie di selezionare la risoluzione tramite licona < aelclic, 1. Si prega di verificare se & stata inserita la corretta password WiFi.
1 SCosse elettriche e dannli al proaotto. uesti asteriscnl verranno casualmente sostitulti da una serie ai - confermare la regolazione premendo l'icona Set Resolution cciri 3 H H
» o o B -~ . . . o . lettere e numeri casualmente. Cancel Enter Password Join S 9 (Nota: si I’IC.OFdE:I la pa§sword See s‘tata mod}ﬁcata, in caso
<l prOdOttO non e resistente agll urti. Non utilizzare DepSteCh WiFi Grazie per aver vaUlStatO qUeStO prodotto. Prima di utilizzare il COM E ING RAN DI RE contrario si verifichera un errore di connesﬂone')
Endoscope come un martello ed evitare un impatto elevato. ; i i Password predefinita di fabbrica: 12345678 @ SetWiFipessior . Lo N . .
prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni. p : ; , . . . . 2. Si prega di verificare se la scatola WiFi & piena di energia. Una
% L'obiettivo e il tubo sono resistenti all'acqua quando il cavo & Password seessese [ et | ) Lintervallo di zoom & 1-3X. Premi brevemente il pulsante zoom-avanti otenza inferiore pud causare problemi di connessione. quindi
- R PASSI OPERATIVI DETTAGLIATI: | mebootw | Clarpassword una volta e la vista verra espansa 1x. La seconda pressione sara 2 volte, pot . P P 9
completamente assemblata, ma la scatola WiFi non &. Non ) o T | | ! il ! dii di caricarlo di conseguenza.
i | la WiFi i (D Cerca e scarica I'APP "DEPSTECH" gratuita in Apple Store o I'app iPhone near any iPhone, iPad, or Mac which has connected to e la terza volta raggiungera il massimo campo di ingrandimento.
immergere la scatola WiFi in acqua. - . . this network and has you in their contacts. 3.P iavviare | la WiFi e ri la al telef
Depstech-WiFi" in Google Play Store per installarla . Provare a riavviare la scatola WiFi e riconnetterla al telefono.
25 26 27 28 29 30 31 32
4. Uscire dall'interfaccia APP e reinserire. » No utilice la cdmara si se forma condensacién dentro de la lente. CARACTERES INTRODUCCION A LA ESTRUCTURA DEL PRODUCTO (2En primer lugar, encienda el interruptor de alimentacién de la caja py— WLAN Nota 1: si no es necesario, no aconsejamos a nuestros clientes COMO HACER ZOOM
5. Provare a disinstallare I'app WiFi View, quindi reinstallarla e Deje que el agua se evapore antes de volver a usar. Este es un equipo de clase de servicios publicos con la funcién de Botén de cimara WiFi del erldoscgplo, se encendera el LED de encendido y el LED que cambien eI. SSIP de WiFiy I’a contrasena de_W'F' orlglnalesﬂ El rango de zoom es 1-3X. Presione brevemente el botén de
aggiornarla. ¢ El endoscopio WiFi y coléquelo en un ambiente seco si visualizacién de video en tiempo real, grabacion de video y captura * Para Doble 1.0MP: presione brevemente el botén azul de Sefial WiFi. 3 para una experiencia de uso mas estable. Si olvida la contrasefia acercamiento una vez, y la vista se ampliara 1x. La segunda pulsacién
6. Si prega di mantenere la distanza tra la scatola WiFi e il telefono no esta en uso. de imagenes, etc. Es adecuado para usar en areas estrechas y areas de la cémara para tomar una foto; ¢ e WLAN @ modificada y el SSID de WiFi, presione el botdn de reinicio sera 2X, y la tercera vez alcanzara el alcance méaximo de zoom.
il . i y . . . o que no son facilmente accesibles para el ojo humano. Como por Mantenga presionado para cambiar la camara ' A‘ S durante 3 segundos y reinicie el endoscopio y su teléfono o ] ) . )
cellulare entro 10 metri senza ostacoli. % Recicle la bateria de acuerdo con las regulaciones de su distrito. - lateral, y mantenga presionado nuevamente para pp Store ~ Jetion_fe003114 a0 teclado para volver a conectar a su WiFi predeterminado. Aleja la vista ampliada como en los pasos anteriores.

7.Tenere lontano da altri segnali WiFi potenti. o Spegnilo quando usi
questo endoscopio WiFi.

8. Si prega di spegnere i dati del cellulare. Hai visto una finestra
"Internet connesso ma non disponibile” ? In tal caso, fai clic sulla
finestra e continua la connessione.

INFORMACION GENERAL DE SEGURIDAD

iADVERTENCIA! Lea y comprenda todas las instrucciones antes de
usar este producto. El incumplimiento de todas las instrucciones que
se enumeran a continuacién puede provocar descargas eléctricas,
incendios o lesiones personales graves.

iGUARDA ESTAS INSTRUCCIONES!

X Por lo general, la cdmara se calienta cuando el LED es mas
brillante, pero no afectara el uso o la vida util del endoscopio.

» La distancia de transmision WiFi es de unos 10 metros sin ninguin
obstaculo. Por favor, mantenga la distancia entre la caja de WiFiy
el teléfono movil dentro de esa distancia.

X Si utiliza este endoscopio, mantenga la unidad alejada de otras
sefales WiFi fuertes. De lo contrario, puede afectar a la conexion
WiFi entre la caja WiFi y el teléfono inteligente.

» Tenga en cuenta que la sonda de la cdmara solo es IP67 a prueba
de agua, lo que significa que solo puede hacer inspecciones bajo

el agua por mas de 1T metro y no mas de varios minutos. De lo
contrario, podria dafar la lente de la cdmara y afectar la calidad de
laimagen.

* Cuando se estd cargando, la luz LED de encendido parpadea;
Cuando esté completamente cargada, se encenderan 3 luces LED
blancas. No utilice ninguin otro adaptador doméstico / cargador

ejemplo: reparaciones de vehiculos, inspecciéon / mantenimiento de
alcantarillas, inspeccion de tuberias de ventilacion, etc.

ESPECIFICACIONES

Modelo WFO050
Sensor de imagen CMOS
Diametro 55mm  6.5mm  8.5mm 7.9mm
Angulo de visién horizontal 66 grados 80grados 72 grados
2592%x1944(8.5mm ), Doble
Resilucién de la cdmara 1600%1200(6.5mm 8.5mm), 1280x720
g 1280x720,640x480, &
E 3-10cm (cdmara
v Distancia focal de lacdmara  7cm-40cm (enfoque fijo, no zoom) Bl
! 2-6cm (camara
lateral)

Entrada de alimentacion DC 5V/2A
Capacidad de bateria 1500mAh

mostrar imagenes de doble camara juntas en la

LED de C
aplicacion.

encendido
Botén de
encendido

del endoscopio

Control de
—— brillodela

cdmara LED Luzdela

antorcha
del LED

Boton de
reinicio

Acercar al zoom

Botén de luz—
de la antorcha

Alejarse al zoom

Puerto de carga micro-USB

OPERACION

Instruccion: el lado del cliente puede soportar sistemas Android
/i0S / windows.

Requisito de versidn: compatibilidad con Android 2.3 y
superior, i0S 6.0 y superior (Nota: el sistema bajo 10S 8.0 no

\ ANDROID APP ON
Google play

(3 Encienda su teléfono inteligente, luego vaya al teléfono "Configu-
racion"; elija WiFi / Wlan para seleccionar y conectar el WiFi
predeterminado del endoscopio, "Jetion _ ********" ingresando la
contrasena predeterminada "12345678" y, finalmente, haga clic
en unir. Si no, significa que no se pudo conectar, vuelva a
conectar o compruebe la potencia de la caja WiFi antes de volver
a conectar . Cargue la caja WiFi a través de una bateria portatil DC
5V 2A o una computadora USB, o la caja de la bateria se quemara.

Settings

Q Settings

§§§ Airplane Mode

@ Después de conectar el endoscopio WiFi, haga clic en "DEPS-
TECH" o "Depstech-WiFi" gratuitos en sus dispositivos inteligen-
tes y luego estara listo para operar la cdmara.

COMO UTILIZAR LA APLICACION “DEPSTECH":

1. Modificar WiFi SSID y la contrasefa de WiFi.

Haga clic en el icono "Configuracion” geken la aplicacion "DEPSTECH', e ingrese el nuevo SSID WiFiy la

Nota 2: La nueva contrasefia de WiFi debe tener un maximo de 8
caracteres, ya sea numeros o letras sin marcas especiales como
asterisco "*" o guion "-".

Nota 3: El dispositivo debe reiniciarse después de la modifi-
cacion.

2. Capturar fotos o grabar videos

Para capturar fotos, haga clic en el icono en la interfaz principal
de la aplicacion. Para grabar videos, haga clic en el icono [ enla
interfaz principal de la aplicacion. Para ajustar la direccién del
alcance / rango, direccién / rango, haga clic en el icono enla

interfaz principal de la aplicacion.

3. Explorar fotos capturadas o videos grabados

Para revisar las fotos capturadas o los videos grabados, haga clic en
- - . . . . .z
eliconomll en lainterfaz principal de la aplicacién.

Las fotos y los videos seran guardada en su aplicacion de fotos

El botén presionado es el botdn de alejamiento de zoom, y la imagen
no variara cuando el horizonte se ajuste al estado inicial .

Girar contra el sentido de reloj
| !
= — (N
COMO INSTALAR ACCESORIOS

Los tres accesorios incluidos (espejo, gancho e iman) estan todos
unidos a la cdmara de misma forma como se ilustra abajo.

COMO CARGAR EL WIFI ENDOSCOPIO

Cargue el endoscopio a través de una computadora personal o
banco de energia (DC 5V, 2A), usando el cable de carga de USB a USB
de micras adjunto para eso.

Girar de reloj

% Prevenir la entrada de objetos y liquidos. El liquido aumenta el de pared para cargar el endoscopio WiFi. Distancia de transmisién WiFi 10 metros (sin ningtin obstaculo) puede grabar videos). | Wi-Fi Not Connected contrasefia que desea configurar. Luego haga clic en "Establecer WiFi SSI" SetWiFiSSIB cuando habilita la aplicacién accesible a la foto en la configuracion 4
riesgo de descargas eléctricas y danos al prod ucto. iBI EN B EN I DO' Grado de impermeabilizacién  IP67 (solo para lente / tubo) WiFi de fabrica predeterminado SSID: Jetion _ #**xxsxxx Sy "Establecer contraseiia de WiFi" [Set WiFiPassword | para finalizar la modificacion. de su teléfono .

XCEl endosc.opiO. r?o es resistente a los golpes. !\IO Utlllce el Gracias por comprar este prOdUCtO. Antes de utilizar el prOdUCtO, lea estos asteriscos seran reemplazados aleatoriamente por una serie Cancel Enter Password Join 4. Modificar la resolucion de la camara =—————) Banco QQ
endoscopio WiFi de Depstech como un martillo y evite los golpes atentamente todas las instrucciones. de letras y ndmeros al azar. Haga clic en el icono "Configuracion" B8 en la interfaz principal, y ordenador personal  energia
fuertes. Contrasefa predeterminada de fabrica: 12345678 @ - SetwiFiSSD luego elija la resolucion haciendo clic en el icono 6a0X480 (DC5V, 28)

*  Lalentey el tubo son resistentes al agua cuando la unidad esta ; Password eeeeseee ] ; Confirme el ajuste tocando el icono S Resalit .
completamente ensamblada, pero la caja WiFi no lo esta. No PASOS DETALLADOS DE LA OPERACION: S T
sumerja la caja WiFi en agua. (D Busque y descargue la aplicacién gratuita “DEPSTECH” en Apple e o ohone, e o Moe v s connected to B N

Store o la aplicacién “Depstech-WiFi” en Google Play Store para
instalarla.
33 34 35 36 37 38 39 40
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¢Qué puedo hacer si no se muestra ninguna imagen o si CEATICCO TEURSEE| 2L BmAIcmb. ELISEL T CREMF. AYREWIFIAERE BIMRELLRICERL ETI WF050 'ISS_E;/OE! ;\E;#L\'Lﬁ[:a:;;_t“'\—“}z“/%}\ﬁ%{rzégﬁu/fs i056.0 ELE (F: Q Settings DEXFLUARATRITNIZED FH A
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